
SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X1/2" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better.   The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.  

Attributes

Name: BROWNELLS 6-48X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535642
Mfr. No.: 88103-6
Size: Fillister Head Screws
Quantity: 12
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806015166

Item details

Made in USA
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SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2"
FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Bedürfnisse von Büchsenmachern und
Händlern zu erfüllen, die mit Zielfernrohren und Eisenvisieren arbeiten. Um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Handle Schrauben und Werkzeuge immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe alle Schrauben und Werkzeuge vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in einwandfreiem
Zustand sind.
Verwende keine beschädigten oder abgenutzten Schrauben, da sie Sicherheitsrisiken darstellen können.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien, die in diesem Handbuch angegeben sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Persönliche Schutzausrüstung (PSA):

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Splittern zu schützen.
Verwende Handschuhe, um Schnittverletzungen und Verletzungen beim Umgang mit Schrauben und
Werkzeugen zu vermeiden.

Sicherheitsvorkehrungen im Arbeitsbereich:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwende eine stabile Arbeitsfläche, um Stürze und Unfälle zu verhindern.

Umgang mit Schrauben:

Verwende immer den passenden Schraubendreher für die Schrauben, um ein Abrutschen zu
vermeiden.
Ziehe die Schrauben nicht übermäßig fest an, da dies zu Beschädigungen oder Verletzungen führen
kann.

Schraubenschneiden und anpassen:

Wenn du Schrauben schneiden musst, verwende geeignete Werkzeuge und befolge die
Sicherheitsrichtlinien.
Behandle geschnittene Schrauben mit dem rostschützenden OXPHOBLUE™, um die
Rostbeständigkeit zu erhöhen.

Anweisungen für Installation und Verwendung



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du beginnst.
Organisiere die Schrauben nach Größe, um den Zugang während der Installation zu erleichtern.

Installationsschritte:

Wähle die passende Schraubengröße aus dem Kit aus.
Richte das Visier oder Zielfernrohr mit den Montagebohrungen aus.
Setze die Schraube in das Loch ein und ziehe sie zunächst von Hand fest.
Verwende den Schraubendreher, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie nicht übermäßig
fest an.
Wiederhole den Vorgang für alle Schrauben, die für die Installation benötigt werden.

Verwendung des Checker/Shortener Jigs:

Lege die Schraube in den Jig, um die gewünschte Länge zu messen und zu markieren.
Verwende ein geeignetes Schneidwerkzeug, um die Schraube auf die markierte Länge zu schneiden.
Glätte alle rauen Kanten nach dem Schneiden, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwendung der Pinzetten:

Verwende die verchromten Pinzetten, um Schrauben problemlos aufzuheben und zu positionieren.
Stelle sicher, dass die Pinzetten sauber und fettfrei sind, um einen besseren Halt zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten Schrauben und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für andere oder die Umwelt darstellen könnte.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten für Verpackungsmaterialien, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des SIGHT BASE SCREW KIT wende dich bitte an deinen Einzelhändler oder
die Website des Herstellers für weitere Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem SIGHT
BASE SCREW KIT gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit und viel Freude bei der
Arbeit mit diesem unverzichtbaren Werkzeug!



SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2"
FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE
SCREW REFILL 12 PACK. This product is designed to meet the needs of gunsmiths and dealers working with
scopes and iron sights. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle screws and tools with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all screws and tools before use to ensure they are in good condition.
Do not use damaged or worn screws as they may pose safety risks.
Follow all instructions and guidelines provided in this manual.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use gloves to prevent cuts and injuries while handling screws and tools.

Work Area Safety:

Ensure your work area is clean, welllit, and free of distractions.
Use a stable work surface to prevent slips and falls.

Screw Handling:

Always use the appropriate size screwdriver for the screws to avoid stripping.
Do not overtighten screws, as this can lead to damage or injury.

Screw Cutting and Fitting:

If you need to cut screws, use appropriate tools and follow safety guidelines.
Treat cut screws with rustprohibitive OXPHOBLUE™ to enhance rust resistance.

Instructions for Installation and Usage



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Preparation:

Gather all necessary tools and components before starting.
Organize screws by size for easier access during installation.

Installation Steps:

Select the appropriate screw size from the kit.
Align the sight or scope with the mounting holes.
Insert the screw into the hole and handtighten it initially.
Use the screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten.
Repeat the process for all screws needed for installation.

Using the Checker/Shortener Jig:

Place the screw into the jig to measure and mark the desired length.
Use a suitable cutting tool to cut the screw to the marked length.
Smooth any rough edges after cutting to prevent injury.

Using the Tweezers:

Use the chromeplated tweezers to pick up and position screws easily.
Ensure the tweezers are clean and free from grease for better grip.

Disposal Instructions
Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in a manner that could pose a hazard to others or the environment.
Consider recycling options for packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to your retailer or the
manufacturer’s website for further assistance and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT BASE
SCREW KIT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your work with this essential tool!



Instrucciones de Seguridad del KIT DE TORNILLOS
DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 648X1/2" CABEZA
RANURADA REEMPLAZO 12 PACK

Introducción
Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 648X1/2" CABEZA RANURADA
REEMPLAZO 12 PACK. Este producto está diseñado para satisfacer las necesidades de armeros y distribuidores
que trabajan con visores y miras de hierro. Para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y
sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los tornillos y herramientas con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona todos los tornillos y herramientas antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.
No utilices tornillos dañados o desgastados, ya que pueden representar riesgos de seguridad.
Sigue todas las instrucciones y pautas proporcionadas en este manual.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Equipo de Protección Personal (EPP):

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros.
Usa guantes para prevenir cortes y lesiones al manejar tornillos y herramientas.

Seguridad en el Área de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa una superficie de trabajo estable para prevenir resbalones y caídas.

Manejo de Tornillos:

Siempre utiliza el destornillador del tamaño adecuado para los tornillos para evitar deslizamientos.
No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede causar daños o lesiones.

Corte y Ajuste de Tornillos:

Si necesitas cortar tornillos, utiliza herramientas adecuadas y sigue las pautas de seguridad.
Trata los tornillos cortados con OXPHOBLUE™ para mejorar la resistencia al óxido.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Preparación:

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar.
Organiza los tornillos por tamaño para un acceso más fácil durante la instalación.

Pasos de Instalación:

Selecciona el tamaño de tornillo adecuado del kit.
Alinea la mira o el visor con los agujeros de montaje.
Inserta el tornillo en el agujero y apriétalo a mano inicialmente.
Usa el destornillador para apretar el tornillo de forma segura, pero no lo aprietes en exceso.
Repite el proceso para todos los tornillos necesarios para la instalación.

Uso del Jig Checker/Shortener:

Coloca el tornillo en el jig para medir y marcar la longitud deseada.
Usa una herramienta de corte adecuada para cortar el tornillo a la longitud marcada.
Suaviza cualquier borde áspero después de cortar para prevenir lesiones.

Uso de las Pinzas:

Utiliza las pinzas cromadas para recoger y posicionar tornillos fácilmente.
Asegúrate de que las pinzas estén limpias y libres de grasa para un mejor agarre.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches tornillos de una manera que pueda representar un peligro para otros o para el medio ambiente.
Considera opciones de reciclaje para los materiales de embalaje cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta a tu
minorista o al sitio web del fabricante para obtener asistencia y apoyo adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu trabajo con esta
herramienta esencial.



Kit de Vis de Base pour Organe de Visée Brownells
648X1/2" Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit de Vis de Base pour Organe de Visée Brownells 648X1/2". Ce produit est conçu pour
répondre aux besoins des armuriers et des revendeurs travaillant avec des lunettes et des organes de visée en fer.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les vis et les outils avec soin pour éviter les blessures.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte toutes les vis et outils avant utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état.
Ne pas utiliser de vis endommagées ou usées, car elles peuvent présenter des risques pour la sécurité.
Suis toutes les instructions et directives fournies dans ce manuel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Équipement de Protection Individuelle (EPI) :

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
Utilise des gants pour éviter les coupures et les blessures lors de la manipulation des vis et des outils.

Sécurité de la Zone de Travail :

Assuretoi que ta zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Utilise une surface de travail stable pour éviter les glissades et les chutes.

Manipulation des Vis :

Utilise toujours le tournevis de la bonne taille pour les vis afin d'éviter de les abîmer.
Ne pas trop serrer les vis, car cela peut entraîner des dommages ou des blessures.

Coupe et Ajustement des Vis :

Si tu dois couper des vis, utilise des outils appropriés et suis les directives de sécurité.
Traite les vis coupées avec de l'OXPHOBLUE™ pour améliorer leur résistance à la rouille.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Préparation :

Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer.
Organise les vis par taille pour un accès plus facile lors de l'installation.

Étapes d'Installation :

Sélectionne la taille de vis appropriée dans le kit.
Aligne l'organe de visée ou la lunette avec les trous de montage.
Insère la vis dans le trou et serrela à la main au départ.
Utilise le tournevis pour serrer la vis en toute sécurité, mais ne la serre pas trop.
Répète le processus pour toutes les vis nécessaires à l'installation.

Utilisation du Gabarit Checker/Shortener :

Place la vis dans le gabarit pour mesurer et marquer la longueur désirée.
Utilise un outil de coupe approprié pour couper la vis à la longueur marquée.
Lisse les bords rugueux après la coupe pour éviter les blessures.

Utilisation des Pince :

Utilise les pinces plaquées chrome pour prendre et positionner facilement les vis.
Assuretoi que les pinces sont propres et exemptes de graisse pour une meilleure prise.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toutes les vis inutilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les vis d'une manière qui pourrait poser un danger pour les autres ou pour l'environnement.
Envisage des options de recyclage pour les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Vis de Base pour Organe de Visée, veuillez vous référer à
votre détaillant ou au site web du fabricant pour obtenir une assistance et un soutien supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Kit de Vis de Base.
Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton travail avec cet outil essentiel !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA DEL KIT VITI PER BASE
MIRA BROWNELLS 648X1/2" A TESTA SCANALATA
RICARICA 12 PEZZI

Introduzione
Grazie per aver acquistato il KIT VITI PER BASE MIRA BROWNELLS 648X1/2" A TESTA SCANALATA RICARICA
12 PEZZI. Questo prodotto è progettato per soddisfare le esigenze di gunsmith e rivenditori che lavorano con ottiche
e mire in ferro. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre viti e strumenti con attenzione per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare tutte le viti e gli strumenti prima dell'uso per assicurarsi che siano in buone condizioni.
Non utilizzare viti danneggiate o usurate, in quanto potrebbero presentare rischi per la sicurezza.
Seguire tutte le istruzioni e le linee guida fornite in questo manuale.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Equipaggiamento di Protezione Individuale (EPI):

Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizzare guanti per prevenire tagli e infortuni durante la manipolazione di viti e strumenti.

Sicurezza dell'Area di Lavoro:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Utilizzare una superficie di lavoro stabile per prevenire scivolamenti e cadute.

Maneggiamento delle Viti:

Utilizzare sempre il cacciavite della dimensione appropriata per le viti per evitare di rovinare la
filettatura.
Non stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può causare danni o infortuni.

Taglio e Adattamento delle Viti:

Se è necessario tagliare le viti, utilizzare strumenti appropriati e seguire le linee guida di sicurezza.
Trattare le viti tagliate con OXPHOBLUE™ per migliorare la resistenza alla ruggine.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare.
Organizzare le viti per dimensione per un accesso più facile durante l'installazione.

Passaggi per l'Installazione:

Selezionare la dimensione della vite appropriata dal kit.
Allineare la mira o l'ottica con i fori di montaggio.
Inserire la vite nel foro e stringerla a mano inizialmente.
Utilizzare il cacciavite per stringere la vite in modo sicuro, senza esagerare.
Ripetere il processo per tutte le viti necessarie per l'installazione.

Utilizzo del Jig Checker/Shortener:

Posizionare la vite nel jig per misurare e contrassegnare la lunghezza desiderata.
Utilizzare uno strumento di taglio adatto per tagliare la vite alla lunghezza contrassegnata.
Levigare eventuali bordi ruvidi dopo il taglio per prevenire infortuni.

Utilizzo delle Pinzette:

Utilizzare le pinzette cromate per sollevare e posizionare facilmente le viti.
Assicurarsi che le pinzette siano pulite e prive di grasso per una migliore presa.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti e materiali di imballaggio non utilizzati in conformità con le normative locali.
Non smaltire le viti in modo che possano costituire un rischio per altri o per l'ambiente.
Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT VITI PER BASE MIRA, si prega di fare riferimento al
rivenditore o al sito web del produttore per ulteriore assistenza e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il KIT VITI PER
BASE MIRA. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon lavoro con questo strumento essenziale!



Zestaw Wkrętów Podstawy Celownika BROWNELLS
648X1/2" FILLISTER HEAD Zasady Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wkrętów Podstawy Celownika BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD. Produkt
ten został zaprojektowany z myślą o potrzebach rzemieślników zajmujących się bronią oraz sprzedawcach
pracujących z celownikami. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i stosowanie się do poniższych zasad bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj wkręty i narzędzia ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wszystkie wkręty i narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Nie używaj uszkodzonych lub zużytych wkrętów, ponieważ mogą one stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Stosuj się do wszystkich instrukcji i wytycznych zawartych w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania

Osobiste Środki Ochrony (PPE):

Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj rękawic, aby zapobiec skaleczeniom i obrażeniom podczas obsługi wkrętów i narzędzi.

Bezpieczeństwo Miejsca Pracy:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Używaj stabilnej powierzchni roboczej, aby zapobiec poślizgom i upadkom.

Obsługa Wkrętów:

Zawsze używaj odpowiedniego rozmiaru wkrętaka do wkrętów, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie dokręcaj wkrętów zbyt mocno, ponieważ może to prowadzić do uszkodzeń lub obrażeń.

Cięcie i Dopasowywanie Wkrętów:

Jeśli musisz przyciąć wkręty, użyj odpowiednich narzędzi i stosuj się do zasad bezpieczeństwa.
Traktuj przycięte wkręty środkiem zapobiegającym rdzy OXPHOBLUE™, aby zwiększyć ich odporność
na rdzę.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty przed rozpoczęciem pracy.
Zorganizuj wkręty według rozmiaru, aby ułatwić dostęp podczas instalacji.

Kroki Instalacji:

Wybierz odpowiedni rozmiar wkrętu z zestawu.
Wyrównaj celownik lub lunetę z otworami montażowymi.
Włóż wkręt do otworu i początkowo dokręć go ręcznie.
Użyj wkrętaka, aby mocno dokręcić wkręt, ale nie przesadzaj z siłą.
Powtórz proces dla wszystkich wkrętów potrzebnych do instalacji.

Używanie Jig do Sprawdzania/Dostosowywania:

Umieść wkręt w jig, aby zmierzyć i oznaczyć pożądaną długość.
Użyj odpowiedniego narzędzia tnącego, aby przyciąć wkręt do oznaczonej długości.
Wygładź wszelkie ostre krawędzie po cięciu, aby zapobiec obrażeniom.

Używanie Szczypiec:

Użyj szczypiec pokrytych chromem, aby łatwo podnosić i umieszczać wkręty.
Upewnij się, że szczypce są czyste i wolne od smaru, aby zapewnić lepszy chwyt.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkręty i materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkrętów w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla innych lub środowiska.
Rozważ opcje recyklingu materiałów opakowaniowych tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Wkrętów Podstawy Celownika, prosimy o
kontakt z detalistą lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy i wsparcia.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Zestawem Wkrętów Podstawy Celownika. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i życzymy udanej
pracy z tym niezbędnym narzędziem!



SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2"
FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu asekorjaajien ja jälleenmyyjien tarpeisiin, jotka työskentelevät
kiikareiden ja tähtäinten kanssa. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ruuveja ja työkaluja varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kaikki ruuvit ja työkalut ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita ruuveja, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Noudata kaikkia tämän käyttöoppaan antamia ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja päivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Henkilökohtainen suojavarustus (PPE):

Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä hanskoja estääksesi viiltoja ja vammoja ruuvien ja työkalujen käsittelyssä.

Työalueen turvallisuus:

Varmista, että työalueesi on siisti, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä vakaata työpintaa estääksesi liukastumiset ja kaatumiset.

Ruuvejen käsittely:

Käytä aina oikean kokoista ruuvimeisseliä ruuveille, jotta vältät ruuvin pyöristymisen.
Älä kiristä ruuveja liikaa, sillä se voi johtaa vaurioihin tai vammoihin.

Ruuvien leikkaaminen ja sovittaminen:

Jos sinun tarvitsee leikata ruuveja, käytä asianmukaisia työkaluja ja noudata turvallisuusohjeita.
Käsittele leikattuja ruuveja ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™ parantaaksesi ruosteenkestävyyttä.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen aloittamista.
Järjestä ruuvit koon mukaan helpomman pääsyn saavuttamiseksi asennuksen aikana.

Asennusvaiheet:

Valitse sopiva ruuvikoko sarjasta.
Aseta tähtäin tai kiikari kiinnitysreikien kohdalle.
Aseta ruuvi reikään ja kiristä se käsin aluksi.
Käytä ruuvimeisseliä kiristääksesi ruuvia tiukasti, mutta älä yli kiristä.
Toista prosessi kaikille asennukseen tarvittaville ruuveille.

Checker/Shortener Jig:n käyttö:

Aseta ruuvi jig:iin mitataksesi ja merkitäksesi halutun pituuden.
Käytä sopivaa leikkaustyökalua leikata ruuvi merkittyyn pituuteen.
Silota kaikki terävät reunat leikkaamisen jälkeen vammojen estämiseksi.

Pinsettien käyttö:

Käytä kromipinnoitettuja pinsettejä ruuvien nostamiseen ja sijoittamiseen helposti.
Varmista, että pinsetit ovat puhtaat ja rasvattomat paremman otteen saavuttamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran muille tai ympäristölle.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia pakkausmateriaaleille, kun se on mahdollista.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT BASE SCREW KIT:stä, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai
valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisäapua ja tukea.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT BASE SCREW
KIT:llä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti työskentelystä tämän olennaisen työkalun kanssa!



SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2"
FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du köpte SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK. Denna produkt är utformad för att möta behoven hos vapensmeder och återförsäljare som arbetar
med kikarsikten och järnsikten. För att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skruvar och verktyg med försiktighet för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alla skruvar och verktyg innan användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd inte skadade eller slitna skruvar, eftersom de kan utgöra säkerhetsrisker.
Följ alla instruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp.
Använd handskar för att förhindra skärsår och skador vid hantering av skruvar och verktyg.

Säkerhet i arbetsområdet:

Se till att ditt arbetsområde är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd en stabil arbetsyta för att förhindra halkolyckor.

Hantering av skruvar:

Använd alltid rätt storlek på skruvmejseln för skruvarna för att undvika att skruvarna blir stripade.
Överdriv inte åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan leda till skador eller skador.

Skruvklippning och anpassning:

Om du behöver klippa skruvar, använd lämpliga verktyg och följ säkerhetsriktlinjer.
Behandla klippta skruvar med rostskyddande OXPHOBLUE™ för att öka rostmotståndet.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar.
Organisera skruvarna efter storlek för enklare åtkomst under installationen.

Installationssteg:

Välj rätt skruvstorlek från kitet.
Justera sikten eller kikarsiktet med monteringshålen.
Sätt in skruven i hålet och handåtdra den initialt.
Använd skruvmejseln för att åtdra skruven ordentligt, men överdriv inte åtdragningen.
Upprepa processen för alla skruvar som behövs för installationen.

Användning av Checker/Shortener Jig:

Placera skruven i jiggen för att mäta och markera önskad längd.
Använd ett lämpligt klippverktyg för att klippa skruven till den markerade längden.
Släta ut eventuella vassa kanter efter klippning för att förhindra skador.

Användning av pincetterna:

Använd de förkromade pincetterna för att enkelt plocka upp och positionera skruvar.
Se till att pincetterna är rena och fria från fett för bättre grepp.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända skruvar och förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte skruvar på ett sätt som kan utgöra en fara för andra eller miljön.
Överväg återvinningsalternativ för förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT BASE SCREW KIT, vänligen hänvisa till din återförsäljare
eller till tillverkarens webbplats för ytterligare hjälp och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt SIGHT
BASE SCREW KIT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av ditt arbete med detta viktiga verktyg!



SADA ŠROUBŮ PRO ZÁKLADNU ZAMĚŘOVAČE
BROWNELLS 648X1/2" FILLISTER HEAD
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SADA ŠROUBŮ PRO ZÁKLADNU ZAMĚŘOVAČE BROWNELLS 648X1/2"
FILLISTER HEAD. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval potřeby zbrojířů a prodejců, kteří pracují se
zaměřovači a mechanickými mířidly. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si
přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se šrouby a nástroji opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte všechny šrouby a nástroje, zda jsou v dobrém stavu.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované šrouby, protože mohou představovat bezpečnostní rizika.
Dodržujte všechny pokyny a směrnice uvedené v tomto manuálu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace o stažení produktů na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při použití

Osobní ochranné prostředky (OOP):

Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.
Používejte rukavice, abyste předešli řezným zraněním při manipulaci se šrouby a nástroji.

Bezpečnost pracovního prostoru:

Zajistěte, aby váš pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Používejte stabilní pracovní plochu, abyste předešli uklouznutí a pádům.

Manipulace se šrouby:

Vždy používejte správnou velikost šroubováku pro šrouby, abyste se vyhnuli poškození drážky.
Nepřetahujte šrouby, protože to může vést k poškození nebo zranění.

Řezání a úprava šroubů:

Pokud potřebujete šrouby zkrátit, používejte vhodné nástroje a dodržujte bezpečnostní pokyny.
Ošetřete zkrácené šrouby antikorozním OXPHOBLUE™, aby se zvýšila jejich odolnost vůči korozi.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Před zahájením shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Organizujte šrouby podle velikosti pro snazší přístup během instalace.

Kroky instalace:

Vyberte vhodnou velikost šroubu z kitu.
Zarovnejte zaměřovač nebo mířidlo s montážními otvory.
Vložte šroub do otvoru a nejprve ho rukou utáhněte.
Použijte šroubovák k bezpečnému utažení šroubu, ale nepřetahujte.
Opakujte proces pro všechny šrouby potřebné k instalaci.

Použití Checker/Shortener Jig:

Umístěte šroub do jig pro měření a označení požadované délky.
Použijte vhodný řezný nástroj k uříznutí šroubu na označenou délku.
Po řezání vyhlaďte jakékoli ostré hrany, abyste předešli zranění.

Použití pinzet:

Používejte chromované pinzety k snadnému uchopení a umístění šroubů.
Ujistěte se, že jsou pinzety čisté a bez tuku pro lepší úchop.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité šrouby a obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte šrouby způsobem, který by mohl představovat nebezpečí pro ostatní nebo životní prostředí.
Zvažte možnosti recyklace obalových materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SADA ŠROUBŮ PRO ZÁKLADNU ZAMĚŘOVAČE, obraťte se na
svého prodejce nebo webové stránky výrobce pro další pomoc a podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší SADA ŠROUBŮ PRO
ZÁKLADNU ZAMĚŘOVAČE. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a užijte si práci s tímto nezbytným
nástrojem!


